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ASEMAKAAVAMERKINTOJA
JA -MAARAYKSIA:

Erillispientalojen korttelialue.
(1-12,14-16 §)

AO

Erillispientalojen korttelialue, jonka suunnitte-
lussa, rakentamisessa ja kunnossapidossa on
erityisesti huomioitava Matalajarven Natura
2000 -alueen suojelu. (1-10, 12-16, 19 §)

AO/sl

Erillispientalojen korttelialue, jolla ymparisto
sailytetaan. Maiseman, kaupunkikuvan ja kult-
tuurihistorian kannalta merkittava alue, jonka
arvot koostuvat rakennusten, pihojen ja puutar-
hojen seka luonnontilaisempien alueenosien
kokonaisuudesta, pihojen sommittelusta, histo-
riallisesta tielinjauksesta seka arvokkaasta
puustosta. Toimenpiteiden yhteydessa tulee
varmistaa arvojen sailyminen. Maisemallisesti
merkittava rinnepuusto tulee sailyttaa.

(1-10, 12, 14-16 §)
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Puisto. (15 §)
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Lahivirkistysalue. (13, 15, 20-21 §)
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Lahivirkistysalue, joka toimii Natura 2000
-alueen suojavyohykkeena. Alueen lehto-
mainen kasvillisuus tulee sailyttaa.

(8,13, 15, 20,22 §)
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Lahivirkistys- ja venevalkama-alue.
(15, 22-23 §)
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Lahivirkistysalue, jolla sijaitsee luonnonsuojelu-
lain perusteella suojeltuja liito-oravien lisaanty-
mis- tai levahdyspaikkoja. Alueella ei saa suorit-
taa toimenpiteitd, jotka heikentavat tai havitta-
vat lito-oravan elinymparistoa. Aluetta koske-
vista suunnitelmista ja toimenpiteista on neuvo-
teltava ymparistoviranomaisen kanssa. (15, 22 §)
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Yleinen pysakointialue.
(15, 20, 21 §)

LP

Suojelualue. Natura 2000 -alueen suojavyohyke.
Ekologinen yhteys luonnonsuojelulain mukais-
ten suojeltavien lajien elinpiirien valilla (lito-ora-
va, viitasammakko). Aluetta koskevista suunni-
telmista ja toimenpiteista on neuvoteltava ym-
paristoviranomaisen kanssa. (16, 18 §)

Luonnonsuojelualue. Natura 2000 -verkostoon
kuuluvan alueen huomioon ottamisesta on saa-
detty luonnonsuojelulaissa. Kansallispuistoon
kuuluvalla alueella ovat voimassa Nuuksion
kansallispuistoa koskevan lainsaadannon mu-
kaiset kayttorajoitukset.

SL/nat

Luonnonsuojelualue. Alueella sijaitsee luonnon-
suojelulain mukainen suojeltu luontotyyppi, pah-
kinapensaslehto. Luontotyypin ominaispiirteiden
heikentdminen on kielletty. Alueella sallitaan
vain luonnon- ja maisemanhoidon kannalta valt-
tamattomat toimenpiteet.

SL-1

3 metria kaava-alueen rajan
ulkopuolella oleva viiva.

Kaupunginosan raja.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

65012

SOINTU Kadun, puiston tai muun yleisen alueen

nimi.
400 Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

I Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman salli-
tun kerrosluvun.

Murtoluku roomalainen numeron edessa
osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen
suurimman kerroksen alasta saa kellari-
kerroksessa kayttaa kerrosalaan luetta-
vaksi tilaksi.

1/2kl

Murtoluku roomalainen numeron jaljessa
osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen
suurimman kerroksen alasta saa ullakon
tasolla kayttaa kerrosalaan luettavaksi
tilaksi.

Iu2/3

Rakennusala.
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1 Alleviivattu arabialainen numero osoittaa
suurimman sallitun asuntojen lukumaaran
rakennusalalla.

Talous- tai saunarakennuksen rakennusala.

Vapaa-ajan asunnon rakennusala

Rakennusala talous- tai saunarakennukselle,
jonka saa sailyttaa.

— —

L LJ LdoLg oL

Pumppaamon rakennusala.

Ohjeellinen muuntamon rakennusala.
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DETALJPLANEBETECKNINGAR
OCH -BESTAMMELSER:

Kvartersomrade for fristaende smahus.
(1-12, 14-16 §)

Kvartersomrade for fristaende smahus. Vid pla-
nering, byggande och underhall ska i synnerhet
skyddet av Natura 2000 -omradet i Grundtrask
beaktas. (1-10, 12-16, 19 §)

Kvartersomrade for fristaende smahus dar mil-
jon bevaras. Omradet ar viktigt med tanke pa
landskap, stadsbild och kulturhistoria. Omradets
varden bestar av en helhet av byggnader, gards-
omraden och tradgardar samt omradesdelar
som ar i mer naturligt tillstand, gardarnas kom-
position, en historisk vagstrackning och ett var-
defullt tradbestand. Vid atgarder i omradet ska
vardenas fortbestand sakras. Det landskaps-
massigt viktiga tradbestandet i sluttningen ska
bevaras. (1-10, 12, 14-16 §)

Park. (15 §)

Omrade for narrekreation. (13, 15, 20-21 §)

Ett omrade for narrekreation som fungerar som
skyddszon for Natura 2000 -omradet. Den lund-
lika vaxtligheten ska bevaras.

(8,13, 15,20, 22§)

Narrekreations- och bathamnsomrade.
(15, 22-23 §)

Ett narrekreationsomrade med platser dar flyge-
korren forokar sig och rastar, som ar fredade
enligt naturvardslagen. Det ar forbjudet att for-
samra eller forinta flygekorrens habitat. Planer
och atgarder i omradet ska forhandlas med
miljomyndigheten.

(15,22 §)

Omrade for allmén parkering.
(15, 20,21 §)

Naturskyddsomrade. Natura 2000 -omradets
skyddszon. Ekologisk korridor mellan habitat for
arter som fredats i naturvardslagen (flygekorre,
akergroda). Planer och atgarder i omradet ska
forhandlas med miljémyndigheten.

(16,18 §)

Naturskyddsomrade. Bestammelser om hansyn
till ett omrade som ingar i natverket Natura 2000
finns i naturvardslagen. | nationalparkens omra-
den galler anvandningsbegransningar enligt
bestammelserna om Noux nationalpark.

Naturskyddsomrade. | omradet ligger en hassel-
lund, som ar en skyddad naturtyp enligt natur-
vardslagen. Naturtypens sardrag far inte fors-
vagas. | omradet tillats endast atgéarder som ar
nodvandiga for skotseln av naturen och land-
skapet.

Linje 3 m utanfor planomradets
grans.

Stadsdelsgrans.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Grans for delomrade.

Riktgivande gréns for omrade eller del av
omrade.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Namn pa gata, park eller annat
allméant omrade.

Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller
i en del darav.

Ett braktal framfér en romersk siffra an-
ger hur stor del av arealen i byggnadens
storsta vaning man far anvanda i kallar-
vaningen for utrymme som inraknas i
vaningsytan.

Ett braktal efter en romersk siffra an-
ger hur stor del av arealen i byggnadens
storsta vaning man far anvanda i vinds-
planet for utrymme som inréknas i
vaningsytan.

Byggnadsyta.

Understreckat arabiskt tal anger hogsta
tillatna antal bostader pa byggnadsytan.

Byggnadsyta for ekonomi- eller bastubyggnad.

Byggnadsyta for fritidsbostad.

Byggnadsyta dar ekonomi- eller bastubyggnad
far bevaras.

Byggnadsyta for pumpstation.

Riktgivande byggnadsyta for transformator.

L |
" eko1 |
[ |
1
- eko-2
l_?_l
L. |
=~ 1
I_EJ
" (saa) |
L ]
7
Lo hu
I_F_l
L _1

18

2§

3§

48

Merkinta osoittaa ne rakennusalat, joille tekstin
osoittama merkinta sijoittuu.

Natura 2000 -verkostoon kuuluva tai ehdotettu
alue. Suojeluarvojen huomioon ottamisesta on
s&adetty luonnonsuojelulaissa.

Alueen osa, jolla sijaitsee ekologinen yhteystar-
ve viitasammakon elinalueiden valilla. Matala-
jarven ja Bodominjarven yhdistava ekologinen
kaytava tulee katualueita lukuun ottamatta sai-
lyttaa luonnontilaisen kaltaisena, ja alueella vir-
taavat ojat tulee sailyttaa avouomaisina. Kadun
alitus tulee toteuttaa siten, ettei ekologinen yh-
teys katkea.

Alueen osa, jolla on ekologista merkitysta liito-
oravan elinalueiden valisena puustoisena yh-
teytena ja lepakoiden saalistusalueena. Alueen
puustoa tulee hoitaa ja uudistaa siten, etta alu-
een ominaispiirteet ja puustoinen latvusyhteys
sailyvat. Lehtomaiset alueen osat tulee padosin
sailyttaa luonnontilaisen kaltaisina. Kadut, kul-
kuyhteydet ja hulevesijarjestelyt tulee toteuttaa
siten, etta alueen ekologinen arvo ei merkitta-
vasti heikkene.

Kulttuurimaisemassa merkittava alueen osa,
jolla on myds ekologista merkitysta liito-oravan
elinalueiden valisena puustoisena yhteytena ja
lepakoiden saalistusalueena. Alueen ominaispiir-
teet tulee sailyttaa. (17 §)

Kasvullisena hoidettava suojavyohyke. Suunnit-
telussa, toteutuksessa ja kunnossapidossa on
huomioitava Matalajarven Natura 2000 -alueen
vesisto- ja linnustoarvot.

(17§)

Alueen osa, jolla ennen rakentamista tulee sel-
vittaa onko alueen aiempi toiminta aiheuttanut
maaperan pilaantumista. Pilaantunut maapera
on kunnostettava ennen rakentamista.

Rajaukseltaan ohjeellinen alueen osa, jonka
kautta johdetaan ja viivytetaan kortteli- ja katu-
alueiden vesia.

Rajaukseltaan ohjeellinen alueen osa, jolle saa
rakentaa hulevesien viivyttamiseen ja puhdista-
miseen varatun altaan, painanteen, ojan, sailion,
kosteikon tai muun rakenteen.

Istutettava tai luonnontilaisena huolitellus-
sa asussa sailytettava alueen osa.

Puustoisena sailytettava alueen osa, jolla on
erityista maisemallista merkitysta.

Katu. (9, 10, 13, 15 §)

Jalankululle ja polkupyorailylle varattu
katu. (9, 11,15°§)

Jalankululle ja polkupyorailylle varattu
katu, jolla tontille ajo on sallittu. (9, 11, 15 §)

Ajoyhteys. (9, 15 §)

Maanalaista johtoa tai avo-ojaa varten
varattu alueen osa.

Ohjeellinen yleiselle jalankululle ja
polkupyorailylle varattu alueen osa.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Suojeltava rakennus. Paikallishistorian ja mil-
joon kannalta merkittava rakennus, jota ei saa
purkaa. Rakennuksessa suoritettavien korjaus-
ja muutostoiden tulee olla sellaisia, etta raken-
nuksen arvokas luonne sailyy. Toimenpiteista
on pyydettava museoviranomaisen lausunto.

Suojeltava puu. Luonnonsuojelulain mukaisena
luonnonmuistomerkkina rauhoitettu tammi.

AUTOPAIKAT

Autopaikkoja (ap) tulee rakentaa vahintaan:

- erillispientalot 2 ap / asunto tai 1 ap / asunto,
jos asunto on kooltaan enintaan 60 k-m2

- vapaa-ajan asunnot 1 ap / asunto.

LISARAKENNUSOIKEUS

Asemakaavaan merkityn rakennusoikeuden

lisaksi saa:

- rakentaa yksikerroksisia erillisia talous-
rakennuksia enintaan 25 % kaavaan mer-
kitysta rakennusoikeudesta.

- sailyttaa ja kunnostaa sr-merkinnalla
osoitetut rakennukset.

Vanhan vapaa-ajan asunnon rakennusoikeus
sisaltyy saman kiinteiston kaavakartassa 0soi-
tettuun rakennusoikeuteen ja vanhan talousra-
kennuksen rakennusoikeus talousrakennuksille
sallittuun lisarakennusoikeuteen.

ASUNTOJEN LUKUMAARA
JA TONTTIJAKO

Kaavakarttaan merkityn asuntojen lukumaaran

lisaksi saa sailyttaa ja kunnostaa:

- sr-merkinnalla varustetun rakennuksen

- ennen vuotta 2000 rakennetun alle 90 k-m?n
suuruisen vapaa-ajan asunnon.

Jos kaavakarttaan merkityn asuntojen luku-
maaran lisaksi sailytetty rakennus puretaan tai
tuhoutuu, sovelletaan kaavakarttaan merkittya
asuntojen enimmaislukumaaraa.

Tonttijako on mahdollinen siten, ettd asuntojen
lukumaaré ei tonttijaon johdosta kasva.

HULEVEDET

Piha-alueilla hulevesien hallinnassa tulee suo-
sia hyotykaytto- ja haihdutusratkaisuja ohjaa-
malla hulevesia istutuksille, biosuodatusalueille,
hulevesia viivyttaville viherkatoille ja/tai huleve-
sirakenteisiin. Pihan pinnoitteissa tulee suosia
vetta lapaisevia pintoja. Vetta lapaisemattomilta
pinnoilta tulevia hulevesia tulee imeyttaa ja/tai
viivyttaa alueella siten, ettd hulevesipainantei-
den, -altaiden tai -sailididen viivytystilavuuden
tulee olla 1 m? jokaista 100 m? kohden. Huleve-
sipainanteiden, -altaiden tai -sailididen tulee tyh-
jentya viivytystilavuuden osalta viimeistaan 24
tunnin kuluessa tayttymisestaan ja niihin tulee
suunnitella hallittu ylivuoto. Viherkaton viivytys-
tarve on 2/3 vetta lapaisemattoman pinnan vii-
vytystarpeesta. Liikenndidyilla alueilla syntyvat
hulevedet tulee kasitelld niiden laatua paranta-
valla suodattavalla menetelmélla tai vaihtoehtoi-
sesti kasitella oljynerottimella.

Rakennuslupavaiheessa tulee esittaa tydmaa-
aikainen hulevesien hallintasuunnitelma. Raken-
tamisen aikaiset hulevedet tulee viivyttaa ja ka-
sitella korttelialueella niiden laatua parantavalla
suodattavalla menetelmalla siten, etta tontilta
purettava vesi ei heikenna vastaanottavan ve-
siston veden laatua.

Beteckningen visar de byggnadsytor som
bestammelsen avser.

5§

Omrade som ingar i eller foreslas inga i natver-
ket Natura 2000. Om hansyn till skyddsvardena
stadgas i naturvardslagen.

Omradesdel dar det finns ett behov av en eko-
logisk korridor mellan akergrodans habitat. Den
ekologiska korridoren som forenar Grundtrask
och Bodom trask ska, med undantag av gatu-
omraden, bevaras i naturtillstand och dikena
som rinner i omradet ska hallas 6ppna. Vagpor-
ten ska anldggas sa att den ekologiska korrido-
ren inte bryts.

Omradesdel som utgdr en skogbevuxen forbin-

delse mellan flygekorrens habitat och ett fodo-

soksomrade for fladderméssen. Tradbestandet

ska vardas och fornyas sa att omradets sardrag

och forbindelsen mellan tradkronorna bevaras.

De lundartade omradesdelarna ska i huvudsak

bevaras i naturtillstand. Gator, forbindelser och 6§
dagvattenarrangemang ska genomforas sa att

omradets ekologiska varde inte markbart

forsamras.

En i kulturlandskapet framtraddande omradesdel,

som aven utgor en forbindelse mellan flygekor- 7§
rens habitat och ett fddosoksomrade for fladder-

mossen. Omradets sardrag ska bevaras.

(17§)
8§

En skyddszon som ska vardas sa att den har

vaxtlighet. Vid planering, genomférande och un-

derhall ska den vérdefulla sjon och det vardeful- 9§
la fagelbestandet i Grundtrasks Natura 2000-

omrade beaktas. (17 §)

Del av omrade pa vilken man innan byggandet
pabdrjas bor utreda ifall den tidigare verksam-
heten pa omradet medfért nedsmutning av jord-
manen. Nedsmutsad jordman skall istandsattas
innan byggandet pabdrjas.

Till 1aget riktgivande del av omrade via vilket
dagvattnet fran kvarters- och gatuomradena
leds och fordrojs.

10§

Till 1aget riktgivande del av omrade for en bas-
sang, en sanka, ett dike, ett magasin, en vat-
mark eller annan konstruktion for fordréjning
och rengoring av dagvatten.

Del av omrade som skall planteras eller
bevaras i naturenligt vardat skick.

11§

En omradesdel som ska bevaras skogbevuxen
och som &r av sarskild betydelse for landskapet.

Gata. (9, 10, 13, 15 §)

Gata reserverad for gang- och cykel-

trafik. (9, 11, 15 §) 12§

Gata reserverad for gang- och cykel-
trafik dar infart till tomt &r tillaten. (9, 11, 15 §)

Kérforbindelse. (9, 15 §)

For underjordisk ledning eller oppet dike
reserverad del av omrade.

Ungefarligt Iage for en omradesdel for
allman gang- och cykeltrafik.

Del av gatuomrades gréns dér in- och utfart
ar forbjuden. 13§

Skyddad byggnad. Ur lokalhistorisk synpunkt

och for miljon viktig byggnad som inte far rivas.

De reparations- och andringsarbeten som utfors 14§
i byggnaden ska vara sadana att byggnadens

vardefulla karaktar bevaras. Om atgarderna ska

begéras museimyndighetens utlatande.

Trad som skall skyddas. | naturvardslagen
avsedd, som naturminnesmérke fredad ek.

15§

BILPLATSER

Minsta antalet bilplatser (bp): 16§
- fristaende smahus 2 bp / bostad, eller

1 bp / bostad som &r hogst 60 v-m?2.
- fritidsbostader 1 bp / bostad

EXTRA BYGGRATT

Utover den byggratt som antecknats i 17§
detaljplanen far man:
- bygga fristaende ekonomibyggnader i

en vaning, hogst 25 % av byggratten.

- bevara och renovera sr-markta
byggnader.

| fastighetens byggratt ingar en befintlig fritids-
bostad och i den extra byggratten for ekonomi-
byggnader ingar en befintlig ekonomibyggnad. 18 §

ANTAL BOSTADER
OCH TOMTINDELNING

Utdver det antal bostader som antecknats pa

plankartan far man bevara och renovera:

- en sr-markt byggnad

- en fritidsbostad som byggts fore &r 2000 och 19§
som ar mindre an 90 v-m2,

Om en bevarad byggnad rivs eller forstors, till-
ampas det i detaljplanen betecknade storsta
tillatna antalet bostader.

En tomtindelning &r majlig under forutsattning
att antalet bostader inte okar.

20§
DAGVATTEN

Pa gardarna ska man vid dagvattenhanteringen
gynna nyttoanvandning och avdunstning genom
att leda dagvattnet till planteringar, biofiltrerings-
omraden, gréna tak som fordréjer dagvatten el-
ler dagvattenanlaggningar. P& garden ska be-
laggning som slapper igenom vatten gynnas.
Dagvattnet fran ogenomtréangliga ytor ska absor-
beras eller fordrojas i omradet i sankor, bassan-
ger eller magasin med en sammanlagd kapaci-
tet pa 1 m® per 100 m? ogenomtrangliga yta.
Sankorna, basséngerna och magasinen for dag-
vattenhantering ska tdmmas inom 24 timmar
efter att de fyllts och de ska ha planerat brédd-
avlopp. For grona tak kravs 2/3 av den fordroj-
ningskapacitet som kravs for ogenomtrangliga
ytor. Dagvatten som uppstar i de trafikerade
omradena ska behandlas med en filteringsme- 23§
tod som forbattrar vattenkvaliteten. Alternativt

ska de trafikerade omradenas dagvatten be-

handlas med oljeavskiljare.

21§

22§

| bygglovskedet ska man presentera en plan

for dagvattenkontroll under byggtiden. Bygg-
tidens dagvatten ska fordrojas och behandlas
med filteringsmetod som forbattrar vattenkvali-
teten sa att dagvattnet inte forsamrar vattenkva-
liteten i det mottagande vattendraget.

RAKENTAMISEN SOVITTAMINEN
YMPARISTOON

Rakennukset tulee sovittaa maastoon maas-
tonmuotoja seuraten, louhintoja, leikkauksia
ja pengerryksia valttaen seka mahdollisimman
paljon luonnonmukaista aluetta saastaen.
Uudisrakennusten ilmeen ja mittakaavan tulee
sopeutua ympardivaan rakennuskantaan.

Rakennusten paaasiallisena julkisivumateriaa-
lina tulee olla puu. Paaasiallisena julkisivuma-
teriaalina voidaan sallia rappaus, jos sita on
kaytetty viereisissa olemassa olevissa raken-
nuksissa. Julkisivujen ja kattojen varityksen tu-
lee sopeutua maisemaan. Hyvin kirkkaita tai
hyvin vaaleita savyja tulee valttaa. Julkisivun
korkeus ei saa ylittaa 7 metria lukuun ottamat-
ta harjakattoisen rakennuksen paatya, joka ei
saa ylittaa 9 metria. Uudisrakennuksissa tulee
olla harjakatto, jonka paaasiallisen kattokalte-
vuuden tulee olla 15 - 35 astetta. Raystaiden
tulee olla avoimia ja niiden alapinnan katon
lappeen suuntaisia.

Alueella ei sallita korkeita umpinaisia aitaraken-
teita. Mahdollinen aitaaminen tulee toteuttaa
ensisijaisesti kasvillisuusaidoin tai -aidantein.
Tontin aitaaminen VP- tai VL-2 -alueen suun-
taan on sallittu.

Asuinrakennukset on perustettava siten, ettei
huoneilman radonpitoisuus kohoa yli ohjearvo-
jen.

Vanhat luonnonkivijalat ja -aitamuodostelmat
tulee sailyttaa ja huomioida suunnittelussa.

Katujen ja kulkuyhteyksien rakentamis- ja kor-
jaustoimenpiteet sekd muut ymparistoa muut-
tavat toimenpiteet tulee sopeuttaa ympariston
ominaispiirteisiin. Toteutuksessa tulee sailyttda
mahdollisimman paljon kasvillisuutta ja kayttaa
mahdollisimman paljon vetta lapaisevia pinnoit-
teita.

TULVARISKI

Uudisrakentamisessa tulee huomioida tulvariski.
Ylin tulvakorko alueella on + 24,6 mpy (N2000).
Korkeustason +24,6 mpy alle rakennettaessa
vesi voi vaurioittaa rakenteita. Sen alapuolelle

ei tule sijoittaa kastuessaan vaurioituvia raken-
teita ilman asianmukaista vesieristysta. Kadut

ja pelastustiet tulee rakentaa vahintaan korkeus-
tasolle +24,6 m mpy (N2000).

SULFIDISAVI

Kortteleissa 65019 ja 65014 seka korttelin
65016 AO-korttelinosalla mahdolliset sulfidi-
saviesiintymat tulee huomioida ennen raken-
tamisen aloittamista. Maamassat tulee kasi-
tella niin, ettei happamia valumavesia joudu
vesistoihin. Lisatietoja valvovalta ymparisto-
viranomaiselta.

SUOJELUARVOJEN HUOMIOIMINEN

Mahdollisimman suuri osa tontista tulee sailyt-
taa puustoisena. Maisemallisesti arvokkaat puut
tulee sailyttaa ja puiden kasvuolosuhteet turvata.
Alueen hoidossa tulee huomioida puuston mer-
kitys suurmaisemassa. Maiseman tai kaupunki-
kuvan kannalta tarkeaa puustoa seka vanhoille
pihapiireille ominaisia piirteitd, kuten jaloja lehti-
puita ja vanhoja istutuksia, tulee vaalia. Poistet-
tavat suuret jalopuut tulee korvata uusilla jaloilla
lehtipuilla. Rakennusluvan yhteydessa tulee esit-
taa tontin puustokartoitus ja suunnitelma kasvil-
lisuuden istuttamiseksi. Puut juuristoalueineen
tulee suojata tydmaa-aikana yhtenaisella suoja-
aidalla.

Rakentaminen tulee toteuttaa siten, ettei siita
aiheudu vahaista suurempaa vaikutusta
Matalajarven tilaan.

Ennen rakennuksen purkua tai katto- ja/tai
ullakkorakenteisiin kohdistuvien korjaustoiden
aloittamista tulee laatia lepakkoselvitys. Mah-
dolliset lepakoiden lisaantymis- ja levahdys-
paikat tulee huomioida ennen rakennuksen
purkua tai katto- ja/tai ullakkorakenteisiin koh-
distuvien korjaustoiden aloittamista. Lisatietoja
valvovalta ymparistéviranomaiselta.

Valaistuksen suunnittelussa ja toteuttamisessa
on otettava huomioon lepakoiden elinolosuhtei-
den sailyttaminen.

Vanhan vapaa-ajan asunnon, saunan tai muun
talousrakennuksen saa sailyttaa ja kunnostaa
rakennusalan rajasta riippumatta. Suojelualueel-
la S-1 ja suojavyohykkeella s-2 uudisrakenta-
minen, laajennus ja rakennuksen laatutason
parantaminen vesijohtoverkostoon liittamalla

on kielletty.

Alueella tulee yllapitaa luonnonmukaista puus-
toa ja monikerroksellista kasvillisuutta ravinne-
valumien estamiseksi ja suojavaikutuksen lisaa-
miseksi. Aluetta ei saa raivata nurmikoksi eika
sinne saa sijoittaa lannoitusta vaativia istutuksia.
Alueelle saa toteuttaa valttdmattomia hulevesi-
jarjestelyita. Ranta-alueen valaistusta tulee valt-
taa.

Alueella tulee yllapitdd luonnonmukaista puus-
toa ja monikerroksellista kasvillisuutta ravinne-
valumien estamiseksi ja suojavaikutuksen lisaa-
miseksi. Aukkokohtiin tulee lisata puustoa. Ran-
ta tulee sailyttaa mahdollisimman luonnonmu-
kaisena. Alueella saa yllapitaa nykyiset kulku-
yhteydet ja rakenteet. Alueelle ei saa toteuttaa
venelaitureita, lannoitusta vaativia istutuksia tai
valaistusta.

Maanmuokkausta edellyttava rakentaminen
tulee ajoittaa touko-elokuulle Matalajarven
ravinnekuormituksen vahentamiseksi. Raken-
tamisaikaisen hulevesien laadun varmistami-
nen tulee olla osa hulevesien hallintasuunni-
telmaa.

Merkittavaa melua ja tarinda aiheuttavat tyot
tulee linnustovaikutusten lieventamiseksi ajoit-
taa aikavalin 15.4.-31.10. ulkopuolelle.

Natura 2000 -alueelle ei saa ohjata virkistysreit-
teja ja kayton rajoitteista on opastettava alueel-
la. Tarvittaessa paasy Natura-alueelle tulee es-
taa aitaamalla. Suunnitelmista ja toimenpiteista
on neuvoteltava Natura-alueen haltijan kanssa.

VL-alueen katualueita palvelevat hulevesijarjes-
telyt tulee toteuttaa siten, ettd ne ovat toiminnas-
sa Paciuksentien kaduksi rakentamisen aikana.
Alueelle tulee lisata puustoa ekologisiksi askel-
kiviksi. LP-alueen hulevesijarjestelyt tulee kyt-
kea katujen hulevesijarjestelmaan.

Alueelle saa luontoarvot huomioiden toteuttaa
kapeita kulkuyhteyksia ja hulevesien kasittelyyn
littyvia rakenteita.

Venevalkamat varataan kortteleiden 65012-
65013 ja 65015-65020 ei-omarantaisten tont-
tien kayttoon.

ANPASSNING AV BYGGNADERNA TILL
MILJON

Byggnaderna ska anpassas till terrangen och
folja dess former sa att naturen besparas sa
mycket som mdjligt. Stenbrott, skarningar och
avsatser ska undvikas. Nybyggnadernas utse-
ende och skala ska anpassas till det omgivande
byggnadsbestandet.

Byggnadernas huvudsakliga fasadmaterial ska
vara trd. Som huvudsakligt fasadmaterial kan
puts tillatas, om narliggande, befintliga bygg-
nader har puts. Fasadernas och takens farg-
sattning ska anpassas till landskapet. Mycket
klara eller mycket ljusa nyanser ska undvikas.
En fasad far inte vara hogre an 7 meter med
undantag for gaveln pa ett hus med sadeltak,
som inte far vara hégre an 9 meter. Nybygg-
naderna ska ha sadeltak med en huvudsaklig
lutning pa 15 - 35 grader. Takskaggen ska
vara 6ppna och deras undersida i linje med
takfallet.

| omradet tillats inte hdga slutna stangsel. Even-
tuella stangsel ska i forsta hand vara ansade el-
ler fritt vaxande hackar. Tomten far stangslas
mot VP- eller VL-2-omradena.

Bostaderna skall forses med sadan grund att
inomhusluftens radonhalt inte overskrider rikt-
vardet.

Gamla socklar och garden av natursten ska
bevaras och beaktas i planeringen.

Atgarder for att bygga och reparera gator och
forbindelseleder samt andra atgarder som &n-
drar miljon ska anpassas till miljons sardrag.
Vaxtlighet ska bevaras och belaggning som
slapper igenom vatten anvandas sa mycket
som moajligt.

OVERSVAMNINGSRISKEN

Vid nybyggnad ska dversvamningsrisken beak-
tas. Det hdgsta hdgvattenstandet ar +24,6 m.o.h.
(N2000). Vattnet kan skada konstruktioner som
ligger under +24,6 m.0.h. Konstruktioner som

tar skada nar de blir fuktiga far inte placeras un-
der denna héjdniva utan andamalsenlig isole-
ring mot vatten. Gator och raddningsvagar ska
byggas minst +24,6 m.6.h. (N2000).

SULFIDLARA

| kvarteren 65019 och 65014 samt i kvarterets
65016 AO-kvartersdel ska eventuell forekomst
av sulfidlera beaktas innan byggandet inleds.
Jordmassorna ska hanteras s att surt dagvat-
ten inte rinner ner i vattendragen. Ytterligare
upplysningar ges av miljoskyddsmyndigheten.

BEAKTANDE AV SKYDDSVARDEN

En sa stor del som majligt av tomtens tradbe-
stand ska bevaras. Landskapsmassigt vérde-
fulla trad ska bevaras och tradens vaxtforhal-
landen ska tryggas. Vid skotseln av omradet
ska tradbestandets betydelse i storlandskapet
beaktas. Tradbestand som &r viktigt for land-
skapet eller stadsbilden samt drag som ar ty-
piska for gamla tomter, sasom adla lévtrad och
gamla planteringar, ska bevaras. Stora adla ov-
trad som avverkas ska ersattas med nya adla
l6vtrad. Vid ansdkan om bygglov ska en kart-
laggning av tomtens trad och en plan for plan-
tering presenteras. Traden och deras rotter
ska under byggtiden skyddas med ett enhetligt
skyddsplank.

Byggandet far inte inverka mer an ringa pa
Grundtrasks tillstand.

Innan en byggnad rivs eller reparation av tak-
eller vindskonstruktioner pabdrjas ska forekom-
sten av fladderméss inventeras. Eventuella for-
oknings- och rastplatser for fladdermdss ska
beaktas innan en byggnad rivs eller reparation
av tak- eller vindskonstruktioner pabdrjas. Ytter-
ligare upplysningar ges av miljoskyddsmyndig-
heten.

Vid planeringen och genomf6randet av belysnin-
gen ska man se till att fladderméssens habitat
bevaras.

En befintlig fritidsbostad eller bastu eller annan
ekonomibyggnad far bevaras och istandsattas
oberoende av byggnadsytans granser. | S-1-
och s-2-omradena ar nybyggnad, utbyggnad
eller héjning av en byggnads kvalitetsniva
genom att ansluta den till vattenloppsnatet inte
tillatet.

| omradet ska ett naturenligt tradbestand och
mangskiktad vaxtlighet vardas for att forhindra
naringsutslapp och dka skyddseffekten. Omra-
det far inte rojas till grasmatta och dar far inte
planteras vaxter som kraver godsling. | omradet
far nodvandiga arrangemang for dagvattenhan-
tering genomforas. Pa stranden ska belysning
undvikas.

| omradet ska ett naturenligt tradbestand och
mangskiktad vaxtlighet vardas for att forhindra
naringsutslapp och 6ka skyddseffekten. | glan-
tor ska trad planteras. Stranden ska bevaras i
ett sa naturligt tillstand som méjligt. | omradet
far befintliga forbindelser och konstruktioner un-
derhallas. | omradet far det inte anlaggas bat-
bryggor, planteringar som kraver gddsling eller
belysning.

Eventuell bearbetning av jorden ska utforas i
maj—augusti for att minimera naringsbelastnin-
gen i Grundtrask. Planen for dagvattenhantering
ska inkludera sakring av dagvattnets kvalitet un-
der byggtiden.

For att lindra verkningarna pa fagelbestandet
far arbeten som orsakar betydande buller och
vibration inte utforas 15.4.-31.10.

Talla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.

Pa detta detaljplaneomrade skall for kvartersomradena uppgoras separat
tomtindelning.
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Hyvaksytty kaupunkisuunnittelulautakunnassa . .  (pOytakirjan §).
Godkand i stadsplaneringsnamndenden . . ( §iprotokollet).

Till Natura 2000 -omradet far det inte ga frilufts-

leder och begransningar i omradet ska skyltas.

Vid behov ska tillirade till Naturaomradet forhin-
dras med stangsel. Planer och atgarder ska for-

handlas med Naturaomradets innehavare.
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